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PL: Informacje na temat placowek, atestow, certyfikatow i przedstawicieli lokalnych na catym Swiecie mozna znalez¢ na stronie:
www.spx.com. Firma SPX FLOW Inc. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i materiatowych bez uprzedniego
powiadomienia i bez obowigzku powiadamiania. Cechy konstrukcyjne, materiaty wykonania i wymiary podane w niniejszym dokumencie
majg charakter wytacznie informacyjny i nie nalezy uznawac ich za informacje gwarantowane, chyba ze zostanie to potwierdzone na
pismie.

Wyprodukowano przez SPX FLOW Johnson Pump®
Zmontowano w USA
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Elektromagnetyczny czujnik poziomu cieczy

Przystosowany do wszystkich zanurzeniowych pomp zezowych SPX FLOW Johnson Pump przeznaczonych
do pracy w srodowisku morskim.
Instalowaé w nadstepce.

Bezpieczenstwo

e  Czujnik poziomu cieczy nalezy umiesci¢ w najnizszym miejscu w zezie i zamocowac tak, aby jego
podstawa byta ustawiona na réwni z podstawg pompy zezowej lub nizej.

¢ Instalacje wykonywac zawsze w sposob zgodny ze schematem potaczen elektrycznych na str. 10-11.

e  Potgczenia przewodow nalezy uszczelni¢ masg do uszczelniania przeznaczong do srodowiska
morskiego.

o |zolacje lub powtoki kabli nalezy rozmieszczac¢ nad najwyzszym poziomem wody zezowe;j.

Rodzaje czujnika

Nr katalogowy
Elektroniczny czujnik poziomu cieczy 12 V 34-1900B-12V
Elektroniczny czujnik poziomu cieczy 24 V 34-1900B-24V

Obstuga

Zob. ilustracja na str. 9.

A. Gdy poziom wody zezowej podnosi sig, ptywak magnetyczny (1) unosi sie,
a powietrze w obudowie ptywaka (2) zostaje wypchniete przez otwér
odpowietrzajgcy (3).

B. Ptywak magnetyczny uruchamia pompe (4), gdy woda zezowa osigga
poziom 50 mm (2 cali). Zawér (5) zamyka sie, z ptywak magnetyczny
pozostaje w pozycji wyjsciowej ze wzgledu na podcisnienie wewnatrz jego
obudowy.

C. Po opadnieciu wody zezowej do poziomu 20 mm (3/4 cala) powietrze
z powrotem wptyng¢ do obudowy ptywaka przez otwdr wlotowy (6). Ptywak
magnetyczny opada, a zasilanie zostaje wytaczone.

Instalacja

Czujnik zaprojektowano z myslg o podtgczeniu do modutowej pompy zezowej SPX FLOW Johnson Pump.
Aby podtaczy¢ go do innej pompy zezowej SPX FLOW Johnson Pump, nalezy uzyé dotgczonego adaptera.

Instalacja elektryczna
Zob. str. 10-11.

Pobér pradu

Rodzaj Maks.
34-1900B-12V 15A
34-1900B-24V 10 A

Gospodarka odpadami / recykling

Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
W zaleznosci od sytuacji rozmontowac produkt i pogrupowac jego czesci wedtug materiatu wykonania.

4 Ttumaczenie oryginalnej instrukciji






Instalacja elektryczna z wykorzystaniem panelu SPX FLOW Johnson Pump

Brun, nr 2
Brown, No 2 — Brun(+)
Braunes, Nr. 2 Brown (+)
Marron, No 2 Braunes (+)
Marron, No 2 B e Marrgn (+)
Marrone, Mo 2 Marron (+)
Marrone (+)
Brun, nr 1
Brown, No 1 L Svart (-)
Braunes, Nr. 1 Black ()
Marron, No 1 Schwarz (-)
Marron, No 1 Noir {-)
Marrone, Mo 1 Negro (-)
Nero (-)
— Svartnr3
Black, Mo 3
Schwarz, Nr 3
Noir, No 3
Negro, No 3
Mero, Mo 3
Obs: Dessa kablar ar redan anslutna ’_L‘ U
Note: These cables are alrsady connected + -
Wichtig: Kabeln schon angeschlossen
Important: Ces cables sont déja raccordés C
Advertencia: Estos cables ya van conectados
Nota Bene: Questi cavi sono gia collegati
ZRODLO TLUMACZENIE
Brown, No 2 Brazowy, nr 2
Brown (+) Brazowy (+)
Brown, No 1 Brazowy, nr 1
Black, No 3 Czarny, nr 3
Black (-) Czarny ()

Note: These cables are already connected

Uwaga: te kable sg juz podtgczone.

A Panel

10

B Pompa zezowa

C Zasilacz DC




Instalacja elektryczna bez panelu

Brun, nr 2
Brown, Mo 2 — Brun (+)
Braunes, Nr. 2 Brown (+)
Marron, Mo 2 Braunes (+)
Marrén, No 2 A O Marron (+)
Marrone, No 2 Marron (+)
Marrone (+)
Brun, nr 1 -
Brown, No 1 Svart ()
Braunes, Nr. 1 Black (-)
— Svart, nr 3 Schwarz (-)
Marron, Mo 1 )
M Black, Mo 3 Moir (-)
arron, Mo 1
' Schwarz, Nr 2 Negro (=)
Marrong, No 1 Noir, No 3 Nero ()
Negro, Mo 2
MNero, Mo 2
c[]
+ -
B
ZRODLO TLUMACZENIE
Brown, No 2 Brazowy, nr 2
Brown (+) Brazowy (+)
Brown, No 1 Brazowy, nr 1
Black, No 3 Czarny, nr 3
Black (-) Czarny (5

A Pompa zezowa

B Zasilacz DC

C Bezpiecznik
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Elektromagnetyczny czujnik
poziomu cieczy

12V /24V

SE/PL/DE/FR/ES/IT

Obstuga klienta i pomoc techniczna — Johnson Pump Marine ) .IOhI'ISOI'I

Pump-

SE +46 19 21 83 10
johnson-pump.marine @spxflow.com

USA + 1847 671-7867
jp-customerservice@spxflow.com

AUS +61 03 9589 9222
ft.aus.cs@spxflow.com

Informacje na temat placéwek, atestow, certyfikatow i przedstawicieli lokalnych
na catym Swiecie mozna znalez¢ na stronie Johnson Pump Marine:
www.spxflow.com

Firma SPX FLOW Inc. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i materiatowych bez uprzedniego
powiadomienia i bez obowigzku powiadamiania.

Cechy konstrukcyjne, materiaty wykonania i wymiary podane w niniejszym dokumencie majg charakter wytgcznie
informacyjny i nie nalezy uznawac ich za informacje gwarantowane, chyba Ze zostanie to potwierdzone na pismie.
W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci produktéw w danym regionie nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie: www.spxflow.com.

Zielone symbole ,>” i ,><” sg znakami handlowymi firmy SPX FLOW, Inc.
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